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PAATOKSET

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 17 pdivind joulukuuta 2008,

lintuinfluenssaa koskevien paitosten 2005/692/EY, 2005/731/EY, 2005/734/EY ja 2007/25/EY
muuttamisesta niiden soveltamisajan osalta

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 8333)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2009/6EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinldékirin- ja kotieldinjalostustarkastuksista
yhteison sisdisessd tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden kau-
passa 26 pdivani kesikuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin
90/425[ETY (') ja erityisesti sen 10 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisoon tuotavien eldin-
ten eldinldakintitarkastusten jarjestimistd koskevista periaatteista
ja direktiivien 89/662ETY, 90/425/ETY ja 90/675/ETY muutta-
misesta 15 paivind heindkuuta 1991 annetun neuvoston direk-
tiivin 91/496/ETY (%) ja erityisesti sen 18 artiklan 7 kohdan,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisd6n tuotavien tuottei-
den eldinlddkinnallisten tarkastusten jarjestamistd koskevista pe-
riaatteista 18 pdivdnd joulukuuta 1997 annetun neuvoston di-
rektiivin 97/78/EY (%) ja erityisesti sen 22 artiklan 6 kohdan,

ottaa huomioon lemmikkieldinten muihin kuin kaupallisiin kul-
jetuksiin sovellettavista eldinten terveyttd koskevista vaatimuk-
sista ja neuvoston direktiivin 92/65/ETY muuttamisesta 26 péi-
vand toukokuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neu-

() EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29.
() EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56.
() EYVL L 24, 30.1.1998, s. 9.

voston asetuksen (EY) N:o 998/2003 (%) ja erityisesti sen 18 ar-
tiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio on hyviksynyt useita lintuinfluenssaa koskevia
suojatoimenpiteitd sen jilkeen, kun taudinpurkaukset al-
koivat Kaakkois-Aasiassa joulukuussa 2003 ja syyksi oli
todettu erittdin patogeeninen H5N1-virus.

(2)  Suojatoimenpiteistd on sdddetty erityisesti lintuinfluenssaa
useissa kolmansissa maissa koskevista tietyistd suojatoi-
menpiteistd 6 péivand lokakuuta 2005 tehdylld komis-
sion paitokselld 2005/692[EY (%), luonnonvaraisten lintu-
jen lintuinfluenssan valvontaa koskevista lisivaatimuk-
sista 17 pdivdnd lokakuuta 2005 tehdylld komission pdi-
toksella  2005/731/EY (°), bioturvallisuustoimenpiteistd
influenssavirus A:n alatyypin H5N1 aiheuttaman erittdin
patogeenisen lintuinfluenssan tarttumisvaaran vihentdmi-
seksi luonnonvaraisista linnuista siipikarjaan ja muihin
vankeudessa pidettaviin lintuihin sekd varhaisen havaitse-
misen jarjestelmastd erityisen vaaralle alttiilla alueilla
19 pdivind lokakuuta 2005 tehdylld komission paitok-
selli 2005/734(EY (7) sekd tietyistd suojatoimenpiteistd,
jotka liittyvat erittdin patogeeniseen lintuinfluenssaan ja
omistajiensa mukana seuraavien lemmikkilintujen kulje-
tuksiin yhteisoon 22 pdivand joulukuuta 2006 tehdylla
komission paatokselld 2007/25/EY (8).

() EUVL L 146, 13.6.2003, s. 1.
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(3)  Padtoksid sovelletaan 31 paivéin joulukuuta 2008.

(4)  Alatyyppid H5N1 olevan erittdin patogeenisen lintuinf-
luenssan taudinpurkauksia siipikarjassa ja luonnonvarai-
sissa linnuissa esiintyy edelleen kolmansissa maissa. Li-
siksi eri maissa eri puolilla maailmaa tavataan edelleen
tapauksia, joissa ihminen on jouduttuaan lhikosketuksiin
sairastuneen linnun kanssa sairastunut tautiin ja joissain
tapauksissa jopa kuollut. Siksi on edelleen olemassa riski,
ettd tauti levidd kolmansista maista jasenvaltioihin.

(5)  Tamin vuoksi, paitsi ettd rajataan siipikarjan, siipikarja-
tuotteiden ja lemmikkilintujen aiheuttama valiton riski,
on syytd pitdd voimassa bioturvallisuustoimenpiteet, jotta
vihennetddn vaaraa influenssavirus A:n alatyypin H5N1
aiheuttaman erittdin patogeenisen lintuinfluenssan tarttu-
misesta luonnonvaraisista linnuista siipikarjaan ja muihin
vankeudessa pidettdviin lintuihin, sekd varhaisen havait-
semisen jdrjestelmdt vaaralle erityisen alttiilla alueilla.

(6)  Kyseisten padtosten soveltamista olisi sen vuoksi jatket-
tava 31 pdivdin joulukuuta 2009.

(7)  Lisaksi eldinten terveysvaatimuksista tuotaessa tiettyja lin-
tuja yhteisoon seka lintujen tuontiin liittyvistd karantee-
nivaatimuksista 23 pdivind maaliskuuta 2007 annetulla
komission asetuksella (EY) N:o 318/2007 (') kumotaan
komission pddtés 2000/666/EY (%) ja korvataan paitok-
sessd sdddetyt tiettyjd yhteisoon tuotuja lintuja koskevat
karanteenivaatimukset.

(8)  Paitoksessd 2007/25[EY olevat nykyiset viittaukset pai-
toksessd 2000/666/EY sdddettyihin vaatimuksiin olisi sen
vuoksi korvattava viittauksilla asetuksessa (EY) No
318/2007 saddettyihin vaatimuksiin.

(9 Padtokset 2005/692/EY, 2005/731/EY, 2005/734/EY ja
2007/25[EY olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

(10) Tassd pdatoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvan komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Korvataan paitoksen 2005/692/EY 7 artiklassa pdivimaird
31 pdivadn joulukuuta 2008” padivimairalld 31 pdivadan joulu-
kuuta 2009”.

() EUVL L 84, 24.3.2007, s. 7.
() EYVL L 278, 31.10.2000, s. 26.

2 artikla

Korvataan paitoksen 2005/731/EY 4 artiklassa péivimaard
"31 pdivadan joulukuuta 2008” padivimairalld 31 pdivdin joulu-
kuuta 2009”.

3 artikla

Korvataan paitoksen 2005/734/EY 4 artiklassa péivimaard
”31 pdivadan joulukuuta 2008” padivimairalld "31 pdivddn joulu-
kuuta 2009”.

4 artikla
Muutetaan pddtés 2007/25(EY seuraavasti:

1) Korvataan 1 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohta seu-
raavasti:

“ii) linnut pidetddn madrdjasenvaltiossa maahantuonnin jal-
keen 30 vuorokautta karanteenissa tiloissa, jotka on hy-
viksytty komission asetuksen (EY) N:o 318/2007 (*) 6 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti, tai

() EUVL L 84, 24.3.2007, s. 7.

2) Korvataan 6 artiklassa pdivimaird "31 paivddn joulukuuta
2008” pdivamadrdlld "31 pdivddn joulukuuta 2009”.

3) Korvataan liite II timédn paitoksen liitteen tekstilla.

5 artikla

Jasenvaltioiden on viipymattd toteutettava timdn padtoksen
noudattamiseksi tarvittavat toimenpiteet ja julkaistava kyseiset
toimenpiteet. Niiden on ilmoitettava tistd komissiolle viipy-
matta.

6 artikla

Tamd pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 17 pdivind joulukuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU
Komission jdsen
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MAA Elédinléékarin todistus EU:iin vientid varten
I.1. Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
TelN° 1.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5. Vastaanottaja 1.6.
Nimi
Osoite
° )
£ Postinro
2
b Tel.N°
8
a‘”; 1.7. Alkuperémaa ISO- 1.8. Alkuperéalue Koodi 1.9. Mé&éranpaamaa ISO-koodi | 1.10. Maaranpaaalue Koodi
° koodi
5 | | | |
= | .11, Alkuperépaikka/kalastuspaikka l.12.
© Tila Karanteeni Hyvéksytyt laitokset
3 Tila [ Muu [ O O yvaksyty O
Muu [
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Hyvéiksyntinumero
Osoite )
o . . Osoite
Nimi Hyvéksynténumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntdnumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva ja -aika Lahtdpaiva ja -aika
Osoite Hyvéksyntanumero

1.15. Kuljetusvélineet

Lentokone [ Laiva []
Maantieajoneuvo []

Junavaunu []
Muu [
Tunnistetiedot:
Asiakirjaviitteet

1.16.

1.17. CITES-nro(t)

1.18. Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (CN-koodi)

1.20. Lukumaara / paino

1.21.

1.22. Pakkausten lukumaara

1.23. Sinetin nro ja kontin nro

1.24.

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen

Lemmikkielaimet []
Karanteeni []

1.26.

|.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten 1

/3

Lopullinen tuonti

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Tunnistusjérjestelma
(Tieteellinen nimi)

Tunnistenumero Maara
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MAA Lemmikkilinnut
Il. Terveystiedot Il.a Todistuksen viitenumero I.b
Min& allekifjoittanut .........ccccoeevivreviveseinns (lisatdadn kyseisen kolmannen maan nimi) virkaelainladkéari vakuutan seuraavaa:
Il.1. Lahettdva maa on Maailman eléintautijarjestén OIE:n jasen ja kuuluu OIE:N ....cccoooviiiiiiiiiiiiceens (lisatdan alueellisen toimikunnan nimi)
alueelliseen toimikuntaan.
Il.2. Kohdassa 1.28 Kkuvatuille linnuille on tandan, enintddn 48 tuntia ennen lahettdmista tai viimeisena sitd edeltivana tydpaivana, tehty kliininen
" tutkimus, jossa niissé ei havaittu ilmeisia taudinmerkkeja.
=
7]
‘g I1.3. Linnut tayttavat ainakin yhden seuraavista vaatimuksista:
[
ﬁ Joko [kun kyse on paatoksessé 79/542/ETY luetelluista kolmansista maista, lintuja on pidetty kohdassa .11 mainituissa tiloissa virallisessa
2 valvonnassa ainakin 30 paivda ennen lahettamista tehokkaasti suojattuina kosketukselta kaikkiin muihin lintuihin] (')
tai [niiden méaaranpaana on kohdassa 1.12 ilmoitetun mukaisesti karanteeniasema, joka on hyvaksytty komission asetuksen (EY) N:o 318/
2007 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti] ()
tai [ne on rokotettu lintuinfluenssaa vastaan ja rokotus on uusittu vahintdan kerran viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana ja
viimeis1t‘a'1én 60 paivad ennen lahetystd noudattaen rokotteenvalmistajan ohjeita ja kayttden kyseiselle lajille hyvaksyttyd H5-roko-
tetta] (")
tai [niitéd on pidetty eristettyina véhintdan 10 vuorokautta ennen vientia, ja niille on H5N1-vasta-aineen tai -genomin havaitsemiseksi tehty
maaeldinten diagnostisia testeja ja rokotteita kasittelevan kasikijan (Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals)
kohdan 2.1.14 mukainen testi, jossa on kéaytetty aikaisintaan kolmantena eristyspaivana otettua naytetta.] ().
Il.4. Lintujen omistaja tai hédnen edustajansa on vakuuttanut seuraavaa:
Il.4.1. Lintujen mukana seuraa kuljetuksen aikana niistd vastaava henkild.
I1.4.2. Elaimia ei ole tarkoitettu kaupallisiin tarkoituksiin.
11.4.3. Ennen kuljetusta tehtévan elainlaakintatarkastuksen ja varsinaisen 1ahddn valisend aikana linnut pidetaén eristyksissa kaikelta mahdolli-
selta kosketukselta muihin lintuihin.
Jjoko [ll.4.4. Elaimet ovat olleet eristettyind 30 paivan ajan ennen kuljetusta, eivatkd ne sind aikana ole olleet kosketuksissa mihinkéan
muihin lintuihin, joita tdmé todistus ei koske.] (')
tai [l.4.4. Han on huolehtinut siitd, ettd eldimet pidetddn maahantulon jalkeen 30 vuorokautta karanteenissa todistuksen kohdassa 1.12
mainituissa seuraavissa KaranteenitiloiSSa: ........cocciviiiii i 1M
Huomautuksia
() Tarpeeton yliviivataan.
(® Todistus on voimassa kymmenen paivan ajan. Jos kuljetus tapahtuu laivalla, voimassaoloaikaa pidennetdén laivamatkan kesto huomioon ottaen.
Virkaelainlaakari
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